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(£htc tutdjttçjc $$erdeffcvmtg
beè **tditi>tlbeè,

bie geioifj citte ïfteibe von neuen SSextoenbungêatten bes

StiuematoQraptyen gitr ftolge ijoben rotte, bebeutet bie ®in=

fttljriiiiri 5er Gljrottodjromie mit bem Softem Seon Qban*

monte, rete lei3ljiit ^aljlretcljen gelacene« (Mften, unter be*

nett fiel) and) .Slringcfftn öifela unb bie ^ringen ©eora. ttttò
\;ourab befanben, in Marl (Gabriels? 2eitbfiuçiertorltdjtfptc=
(eu in eUiündjett oorgefüfirt rouròe.

S).aê -Unto fat bi£t)ex mt e,tuci Öefdjrnttfititaeit oje*

ttantt: mxibe uttb 5pradje haben bem Vicijtbilb fiefcljlt. Sias
„fprecßenoe Virijfbilb", roie eê fiire,licfj in jeber cßöftexn
Staili ße&eißt tintrbe, mar, roenn attdj nicljt bie örreicöung
bey Sieles, fo bocij ein ìoefentltdjcr Sdjritt oorwärts uttb
bie nciU (ibruiiocbromie ift ein birefter Sinei in ber 3ïuf=
toäxteoerießitnß bes? $inoê.

jyaroige Vicljtbilbcr fett nt ntatt ja fdjon feit nieten ^ n fj=

reit, eê roaren ntetjtë aubères, ale Eolorierte ^-ilms, bie oft
redjt frfjleeljl miriteli. %8>aê man nun füre,licf> in ben 8icrji=
fpielett fat), bas war eine Cffeitbnruua, uttb man barf, ohne

¦,ii übertreiben, behaupten, baft bas Problem ber farbiiycu
Vitfjrbitber für „langfame" ^ònnbcibilber oollftättbia, ßelöft
ift. Aliali bciniinberte, niautljntat unter lautem xMciintl, bie

,"s-arbciiiiliit, bie aus beni Vicljtbilbicljirm \viad). Mrx ben

roiuiberuollcit e'iaturaufuatjuien aus Cbcrttnlicn unb ans
JWabeira mar mol)[ für bie meiftett x--]iifdjntter feine ®ele=

genfieit, SBergletcße über bie lliatiirçictrcntjeit ber gegetgeeit
warben air,itfteUcn; biefe Silber, -,. sJì. bie 2-eium aus fifji=
oggta, iniclicn in ben Aarbctt non ber SBirflidjfeii uiell'eicljt
fo meil ab, une bie S8iI3>er unierer Malet, bie aernc mit
Kranit malen. Matt bat aud) bei ben Vicljtbiiberu ben (enn-

bruci, baft gu nicl Kranit in ber ,>arbe fei. Slfier trol3bent,
bie ©über marcii 0,0115 oorjitßltdj. (Sitte tinte 33erflleict)e=

ntöaficfjfeit bot fiel) jebodj bei ber Sorfüfirung oon Slnmem
bilbern mtb fiier befonbers bei einem «trattjj 001t Œtayiifti*
nerfitüten. Sie färben ber glitten ttnb glätter mareu
Ijier oou einer oerblttffenben (Sdjttjeit uttb einer ycttdjtfraft,
bie iie Jyarbe bes ìltalers moljl fannt ;,it aeben oerftefit.
Mit Staunen fat) man bie fdjilleritbeit ,>arben oenegianU
fetjer .Sittttftcjläfcr, bie ,ynrbenfptele uon erotifdjen ^-altern
unb ïDhtfdjelit u. bie pfjoutafttfdjen i'idjtcffcfte, bie taitgettbe
©füfjförpcr 51t inärdjenfjaften SBefen madjten. Tic Silber
anê SJcabeiro gefiörten jtt bem Sdjöuften, was man bei bie=

fer Sorfnfiritua. fai), nnb bie Sdjliiftfgeue mit ben brei
ftriefenben Sdjönen roar — fie mar! ja in beut arrangement
ber garoen beroufit günftig geroofilt roorben fein — uou
einer Sftaturtreue, bie bie Siatttr felber gu fein fdjien.

Sic ôerftcllunçtôfoften foleljer ^ilmê üöerfteigen bie

öisficrtgeri farbfojeii nnb foforierten Vicljtbiibcr untürlidj
um ein Öeträcfitüdjcs, ttnb für bie näcfifte geit roerben foldjc
farbeugetretten 91ttfnaijmen in ben .Stiitemafogsapfjent()e=
atern rooljt Sclifateffen in bem SJce'nü fein, bas man ben

Minofrcnitben oorfetjt.

CDOCD
CD

Le ccinéma en Australie.
CDOCD

Il n'a rien ilo pins imposant clans tout le monde entier,
que l'entrée du pori de Sydney. Aussitôt que le vapeur
a passe „Sydite\ Heads", qui s'élève a une hauteur formidable

et semble protéger la ville, on a elevarti soi un pano-
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Eine wichtige Verbesserung
des Lichtbildes,

dic gcwiß cinc Rcihc von ucucu Vcrwendnngsarten dcs

.kincmatographen zur Folge haben wird, bcöcutct dic

Einführung dcr Chronochroinic mit dcm Snstcm Lcon Gan-
monts, dic lctzhin zahlreichen geladencn Gästcn, imtcr dc-

nc» sich auch Prinzessin Giscln nnd die Prinzen Georg nnd
Conrad bcfaudcn, in Karl l^abricls Sendlingertorlichtspie-
leu in München vorgeführt nmröe.

Das Kino Hot bisher an zmei Beschränkungen ge-
lvontti Partie und Sprache haben dem Lichtbild gefehlt. Das
„jprechcndc Lichtbild", mic es kürzlich in jeöcr größcrn
Ztndt gczcigt mnrdc, mar, ivcnn nnch nicht die Erreichung
des Zieles, sv doch cin mcscntlichcr Schritt vorwärts nnd
die nem iFhronochromie ist cin dircttcr Rnck in dcr Anf-
wärtsbcioegnng des .biliös.

farbige Vichtbilder kennt man ja schon seit vielen fahren,

cs innren nichts anderes, als kolorierte Films, die oft
recht schlecht wirkten. Was man nnn kürzlich in den
Lichtspielen sah, das war eine ^ffcnbnrnng, und mnn darf, ohne
zn übertreiben, bchnnpien, daß das Problem der farbigen
Lichtbilder fiir „langsame" Wandelbilder vollständig gclöst
ist. Man beivnnderte, manchmal nnter lnntem Beifall, dic
^arbcnglnt, die ans bem Vichtbildschirm sprach. An den

ivnndcrvvllen Nntnranfnahmen aus ^bcritolicn uud aus
Madeira ivar wohl für die meisten Unschöner keine i^ielc-
genheit, Bcrglcichc übcr dic Ratnrgctrcnhcit öer gezeigten
Farben anzustellen- diese Bilder, z, B, die Szenen ans Chi-
vggia, ,vichcu iu deu Farben von dcr Wirklichkcit viclleicht
io un'it od, ivie die ^'ilder unserer Maler, die gcrne mit
Braun malen. Man bat auch bei den Vichtbilder» den Eim

druck, daß zu viel Braun in der Farbe sei. Aber trotzdem,
die Bilöer waren ganz vorzüglich. Eine gntc Bcrgleichs-
möglichkeit bot sich jedoch bei öer Vorführnng von Blnmen-
bilöern und hier besonders bei einem Strauß von Kapnzi-
nerblüten. Die Farben der Blüten nnd Blätter waren
hicr von ciner verblüffenden Echtheit nnd einer Leuchtkraft,
die dic Farbe des Malers mohl kaum zu geben versteht.
Mit Staunen sah man die schillernden Farben venezianischer

Kunstgläser, die Farbenspiele vvn erotischen Faltern
und Mnscheln n. die phantastischen Lichteffekte, die tanzende
Gluhkörper zn märchenhaften Wesen machten. Die Bilder
aus Madeira gehörten zn öem Schönsten, rvas man bci dicscr

Vorführung sah, und die Schlußszene mit den drei
strickenden Schönen ivnr — sie mag ja in dem Arrangement
öer Farben bemnßt günstig gewählt worden sein — vvn
einer Nnturtrene, die die Natnr selber zn sein fchicn.

Tic Hcrstellnngskosten solchcr Films nbcrsteigcn die

bisherigen farblosen und kolorierten Lichtbilder natürlich
um ein Beträchtlichcs, nud fiir dic nächstc Zcit merden solche

farbcngctrcnen Aufnahmen in den Kincnmtogrmphcuthe-
atern wohl Delikatessen in dem Mcmii sein, das mau den

Kiuofrcundcn vorsetzt.

Ii n'a rien de plus imposant clans tont Is nioinls sntier,
an« I'sntre« <I>, i>,,,N ds 8^dns>'. ^.nssitot u»« I« vaneur
ü NÄSS« „L^llns;' Usacls", qni s'slsvs n nn« Iinnteur t'urini-
clabls et ssmbl« rirotsAsr Ia vill«, nn « rl«vant sc>i nn i>uu<>-
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rama unique. Partout des petits îles couvertes de
verdure, de fleurs, des presqu'îles, des détroits, des lacs
entourés de collines verdoyantes. On approche de la ville.
Des bateaux mouches, sur lesquels on entend de la
musique, font le service d'une île à l'autre. Des barques, partout

des voiliers, et au-dessus de tout un ciel bleu magnifique.

Le soleil qui jette ses rayons sur les toitures rouges
des maisons, en général d'un étage, et entourées de jardins
remplis de fleurs, de fougères, donne et rend à la ville un
aspect très pittoresque et surtout gaie et attrayant. On
aborde. Les rues sont plutôt détroites, es trottoirs
couverts par des sortes de vérandahs qui protègent les
passants de pluies torrentielles mais rares heureusement.
Tout le monde a l'air gaie, tout le monde sourit, on se sent
heureux de vivre. Les jeunes filles et les dames très
richement vêtues donne de suite l'impression d'une ville ou
la misère est inconnue. On prend la vie comme elle vient
sans se soucier du lendemain. Des plaisirs tant qu'on en

veut et des cinémas
Au cinéma, mais on y va tous les jours, deux fois par

jour, on y prend ses repas, on y passe même la nuit.
J'ai été très étonné en arrivant à Sydney de voir la

quantité de cinémas qui y existent. Ils sont aussi
nombreux que les marchands de marrons à Paris, c'est-à-dire
à tout les coins de rues et davantage. Tout le monde y
va, du plus simple ouvrier, du gamin de rue, jusqu'au
millionnaire, qui s'y amuse aussi bien qu'au théâtre. Je n'ai
pas exagéré en disant tout à l'heure que l'on y prend ses

repas ou qu'on y passe même la nuit. Il y a effectivement
des cinémas qui fonctionnent nuit et jour, sans interruption,

le programme commence à minuit et continue
jusqu'au lendemain minuit, et puis on recommence.
N'est-ce pas un record: 24 heures de spectacle pour 25 een-
t-imesl Atsfisi n'est ce pas étonnant si l'ouvrier, tout en
mangeant sa popote au lieu d'aller s'asseoir le long de la
muraille dans la rue va s'installer sur le banc étroit et dur
du cinéma. Quelqu'un joue sur un piano très faux, quelle

importance voulez-vous que l'on y attache? Aucune, le
principale est que ce soit gaie. Quant à la salle on y
trouve tout juste des bancs sans dossiers et très étroits.
En générale elle est très grande et souvent à ciel ouvert.
(Si la plui survient, gare à l'imprudent qui n'a pas emporté
son parapluie. Ce sont en effet, des seaux d'eau qui
tombent brusquement du ciel. Le cinéma le plus important,

„West-Pictures" n'est ouvert qu'en été, car en hiver
on le transforme en „Glacarium" où l'on voit alors Au-
-l'aliens et Australiennes évoluer gracieusement avec

leur patin, sur la glace plus ou moins molle.

Quittons maintenant la grande ville et allons un peut
à l'intérieur. Région moins civilisée, plus sauvage dans
son aspect, ses moeurs. Paysan tantôt plat, tantôt ondulé.
Pays de l'eucalyptus, qui protège à peine le sol des
ardents rayons de soleil, les feuilles étant obliques. Les
fougères y poussent à profusion, formant des véritables forêts
ainsi que l'arbre du mimosa tout en fetirs, où se cache
l'oiseau aux mille couleurs si jolies et éclatantes, le koo-
kabura, qui imite si bien le rire des hommes (je me suis
moi-même retourné à plusieures reprises, pour me rendre
compte si personne ne me suivait); mais ce rire venait
bien de l'oiseau. Les kangoroo, les wallibi habitent ces

forêts et se cachent à l'approche de l'homme; le curlew, la
nuit, fait retentir son cri lugubre qui ressemble à celui
d'un enfant qu'on égorge; les Native Contpanion qui ne
sortent que la nuit pour danser leur quadrille au clair de

.lune. Et plus loin, après avoir fait des kolimètres à cheval,

on aperçoit un èclairci et devant soit s'étend une vaste
pleine, une prairie dont l'herbe est grise, brunâtre, brûlée
par le soleil, point d'eau, il n'a plus depuis bien des mois.
Sur ces prés on voit des moutons, quelques sauvages
lançant le lasso pour attraper quelques jeunes chevaux
jusqu'alors en liberté. Un petit papou s'amuse à lancer le
boomerang, arme australienne en forme de U très écarté
et mal formé. U veut attraper un petit oiseau là-haut
dans les airs. U le lance, l'arme suit le ras du sol pendant
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^n bev (^ommerfri jdje»
Vornan oon Sic ari e ^ellmutfi.

(ftortfefcung.)
S)er Srief oerle^te miefi aufê neue; su fiefier glaubte er

miefi in feiner ©emalt in Bauern ©eine SReife fcfiien mir ein
Seiftanò beê Wimmele. Mun fiiefj ce fcfineü fianòeltt. Slber
icfi roar oorftcfitig gerooròen. ©rft muffte icfi miefi uòergeu=
gen, ofi òi-efe Efteife auefi roafir fei, ober ofi er miefi nur fiefier
machen roollte uno trotjoem oeobaefitete. ^d> antroortete in
rußigem Stone, baft ici) baê niefit fo leicfit oergeffen fönnte,
uno bat Üfin, oorläufig fern 51t filcifien. Sücfen Srief fiatte
icfi an ifin mit òem Semerfen, nur ifim felfift abzugeben —
er fam guruef. frexx purgene fei oerreift.

^e£t paefte icfi felfift einen ftoffer nnb fagte ber SBärtc=
rin, icfi molle auf einige %aa,e gu einer greunóin reifen. Sie
fafi mid) erftattnt an. fratte icfi bocß feit ^afir uno îag fei=
neu eigenen SBiüen geäufjert. £0 icß fte nießt ntitnefimen
molle, ^cß oerneinte.

Soie gern.ßätte id) eê getan, òocfi óann roufjte roieòer
eine 5ßerfon um meinen Slnfentfialt nnò fonnte ifin ocrra=
ten. Seifer, icfi ging allein. — 9tm Slfienò fcfiriefi icfi noefi
einen Srief an purgene. $cfi bautte ifim für allée, maê er
an mir getan, òocfi bleiben fönne id) nun niefit mefir. 3fc6
roüroe nie mefir imftanbe fein, unbefangen mit ifim 31t oer=
fefiren. (Sr möge mieß aucß niefit fuefien; òenn angehören

fönne icfi ifim niemalê. Scfiliefilicfi fegte icfi ifim noefi bie
alte SBärtcrin metneê Sinbcê anê frer?,, er foüte für fic for=
gen, roie icfi eê gern getan fiatte.

®ann fcfiieó id) oon òer Stätte, bie mein ßödjftce ©lücf
uuò aneß mein fdjroerficê Seiò gefefien fiatte. — ^cß naßm
oon feinem $ßlä£cfien Slfifdjieò. — fiefit in bie Sergangcu=
fieit rooüte icfi surücffilicfen, nein, nur oorroärte feßen.

©in SJcietroagen füßrte miefi §ur Station. Çycfi fiielt bidj
feft im Slrm, ale matite icß óaònrcfi baê unfinnige $odjen
meitteê ^erjenê ficfdjroiefiligen. Stun fauten bie erften
Käufer, Òie oielen Slcenfcßen roogten oorüber. 2Uö roaren
^afirgéfinte oergangen, fo fremb erfdjien mir bie Stabt.
3>er SBagen fiielt oor òer Safinßoffiaüc. ©in ©epäcfträger
fprang fieren. SJcit jitternben fräxxbexx bejafilte id) ben Sìut*
fefier. ^d) mar ja fo fremo in fefiftänbigem .'panbeln.

©rft ßatte icfi bie ©Item, bann ßco, uno ^nletit purgene
gur Seite gefiaot. SBie roüroe icfi mieß aurecßtfinoett im 2e*
ben. ®ocfi eê ging ßeffer, ale refi' gcòadjt. llcßeraü fatto tdj
fiilfreicfie SJcenfcßen. SJcancfi mttlcibigent Slicf fiegenete tdj,
òer roofil òer fdjroarsgefleióetcn ^ratt galt, óie man für eine
SBitroe fiielt, uno bem glücflicfi iacfienóen Stitòergeficfit an
ifirer Seite, óaé nnbefüntmert xxm baê Veto ber SJctttter um
ftcfi fefiante. ilnb roar id) nidjt fcfitimntcr bran, ale roäre icß
eine Söitroe. ®ann 'ßätte icß frei oon meinem ©rant fpre=
eßen fönnen, uno je£t oerfagte mir oft oor Slngft óer Stiem,
roenn irgenòroo ein Sfttgcnpaar forfdicnó auf une ruhte.
SJcancfimal ertappte icß mieß auf bem ©eóanfen, ob icß' oocß
niefit beffer getan fiatte, in ben fdjütjenoen SJcanern uitfere?
Sanòfiaufee gu ßleifien.
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ranra nnians. Dartont ciss pstits ilss eonvsrtss 6s vsr-
6nre, 6s Ilenrs, cles prsscin'ilss, cles cletroits, 6es lass en-
tonrss cle eollines verclovantes. On approebs cle la vills.
Des bateanx nronebes, snr iescinsls on enten6 6s la nin-
sicin«, lont le serviee 6'nne lie b l'antre. Des baranes, par-
tont 6es voilisrs, et an-cisssns 6e tont nn eiel blen rna^ni-
lians, I^s solsil cini jstte ses ravons snr lss toitnres ronKss
clss rnaisons, sn Zsnerai cl'nn staAS, et entonrses cle jarclins
rernplis cle Ilenrs, cle konZeres, clonne et ren6 ä la ville nn
aspset tres nittorssqne et snrtont Kaie et attravant, On
abor6e, Des rnes 8vnt pintot 6etroitss, ss trottoirs son-
verts par 6es 8vrte3 6e vsran6aks cini proteAent les pas-
Länt8 6e plnies torrentislle8 nrais rars8 bsnrensenisnt.
Dont ls rnoncls a I'air Kais, tont ls rnoncle 8«nrit, on se ssnt
nenrenx 6e vivre. Des jsnnes triles et les clanres tres ri-
onerosnt vetnes clonns cls 8nite l'iwpression 6'nne ville on
la rnissre S8t ineonnne. On prenci la vis eonrnre eile vient
sans ss soneier 6n lencieinain. Des plaisirs tant cin'ov sn
vsnt «t 6ss eineinas

^.n oinenra, nrai8 on v va tons Iss jonrs, clenx t'ois par
sonr, on v prsn6 868 repas, «n v passe rnerne la nnit,

Dai et« tres «tonne en arrivant a 8v6nev 6e voir la
cznantite cls eineinas cini v exi8tsnt. Iis 8ont an88i norw
brenx cine Is8 inarebancis 6e nrarrons s Daris, e'est-ä-6irs
A tont les eoins cle rnes et clavanta^s, ?ont Is inoncle v
va, 6n plns sirnpi« onvrisr, 6n Kamin cle rns, snscin'an niil-
lionnairs, <z.ni s'v ainnse anssi lzien nn'an tnsatre. cls n'ai
nas exaAsre en 6i8ant tont a I'nenre czns l'on v prsncl 8«8

repas «n cin'on v passe rneins la nnit. II v ^ eklsetivsrnsnt
6s8 einsmas cini i'onetionnent nnit st jonr, sans intsrrnp-
tion, Ie proArarnins «ornnisnes s, rninnit et eontinns ins-
cin'an 1sn6sinain nrinnit, et pnis on reeoninienee.
r^'sst-o« nns nn rseor6: 24 nenrss 6s speotsole ponr 25 een-
t^nes? ^cn5,si n'sst ee nas «tonnant si I'onvrisr, tont en
rnanKsant sa popots an lisn 6'allsr s'as8e«ir Ie lonA 6e la
ninraills clans la rns va s'installer snr Is bane etroit st clnr
6n eineina, Onelcin'nn jene snr nn piano tres lanx, cinelle
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In der Sommerfrische.
Roman von Marie Hellmuth.

(Fortsetzung.)
Der Brief verletzte mich auss neue,- zu sicher glanbte er

mich in seiner Gewalt zu haben. Seine Reise schien mir ein
Beistanö bes Himmels. Nun hieß es schnell handeln. Aber
ich war vorsichtig geworden. Erst mnßte ich mich überzeugen,

ob bi-efe Reise auch wahr sei, oder ob er mich nnr sicher
machen wollte unö trotzdem beobachtete. Ich antwortete in
ruhigem Tone, daß ich das nicht so leicht vergessen könnte,
und bat Gm vorlänsig fern zu bleiben. Diesen Brics hatte
ich an ihn mit dem Bemerken, nur ihm selbst abzugeben —
cr kam zurück. Herr Jürgens sei verreist.

Jetzt packte ich selbst einen Koffer und sagte öcr Wärterin,
ich molle auf einige Tage zu einer Freundin reisen. Sie

sah mich erstaunt an. Hatte ich doch seit Jahr und Tag
keinen eigenen Willen geäußert. Ob ich sie nicht mitnehmen
wolle. Ich verneinte.

Wie gern,hatte ich es getan, doch dann mußte wieder
eine Person um meinen Anfenthalt und konnte ihn verraten.

Besser, ich ging allein. — Am Abend schrieb ich noch
einen Bries an Jürgens. Ich öankte ihm für alles, was er
an mir getan, doch bleiben könne ich nuu nicht mchr. Ich
würde nie mehr imstande scin, unbefangen mit ihm zu
verkehren. Er möge mich auch nicht suchen,- denn angehören

inrportanee vonis^-vons ane I'on v «ttaelis? ^ncnne. U'

prineipals e8t <ins os soit Aaie. <Jnant s Ia salls un v
trunvs tont znsts clss banes sans ciossisrs et tres Stroits,
Ln Asnerale eile est tres Francis st sonvsnt n eiel onvert,
Si ia plni snrvient, Kare a I'iinvrnclent cini n'a pas empörte
son paraplnie. Oe sont sn eilst, 6ss ssanx 6'san ani
tonrbent lirnscineinent 6n viel. De sinsina Ie plns iinpor-
tant, ,,^sst-?iotnrss" n'sst onvert on'sn st«, oar sn bivsr
on 1« translorrns sn „Olaearinni" on l'on voit alor« ^.n-
.l'älisns et ^nstralisnnss evolnsr Kraeisnserusnt avse

Isnr patin, snr la Z-Iae« plns on nroin8 nrolls,

Onittons uraintenant la srancle ville et allons nn psut
b i'interisnr, ReA-iun nroins eivilises, plns sanvaß'« clans

son aspeet, sss inoenrs. ?av8an tantot plat, tantot onclnle.
?av8 6s I'snealvptns, ani proteZe a peine Is 8ol 6es ar-
cisnts ravons cls solsil, 1«8 lenilles stant oiilicines, I^es Ion-
Aeres v ponsssnt a prutnsion, r^rnant 6es vsritables tursts
ainsi cine 1'arbrs 6n nriwosa tont su ^enrs, on ss eaebs
ü'oissan anx nrills eonlenrs si solies st selatan^es, ls Icoo-

!<abnra, czni inrits si dien Is rirs clss buinnres (ss m« Z'iis
nroi-nreum retonrne a pinsienres rsprises, ponr rns rsncire
eonrpts si personne ne ine snivait); inais es rire vensit
bisn 6« I'oisean. I^ss KanZoroo, les veallibi Iiabitsnt ess
torets st ss oaebsnt ä I'approebs 6s I'Kornnis; ls enrlsv, Ia

nnit, lait retentir son eri lnSnizre nni ressernble a oelni
cl'nn enlant nn'on eA'orß's; iss Dativs Ournpanion ani ns
sortsnt eins la nnit ponr clanser Isar cinaclrills an olair 6s
Inns. M plns loin, aprss avoir lait clss Koliinstrss a obs-

val, on apsreoit nn selairei et cievant soit s'stencl nne vasts
plsins, nn« prairi« clont 1'bsrbe est Ari8e, brnnatrs, brnles
par Ie 8oleil, point cl'ean, il n'a plns ciepnis bisn cles inois.
Snr ees prss on voit cles rnontons, cinelcine8 8anvÄKes ian-
yant ie ia880 ponr attraper gnelcine8 ssnne8 obevanx ,sns-

an'aIor8 en livsrte, Iin pstit p^von s'anrnss a lanesr Is
IioonieranK, arnrs anstralienne en lornre cle II tres eoarts
et nral lorine, Il vent attraper nn petit uissan Ib-Hacit
6«ns iss airs. Il is lanee, I'arine snit ie ras cln sol penciant

könne ich ihm niemals. Schließlich legte ich ihm noch die
alte Wärterin meines Kindes ans Herz, cr sollte für sie
sorgen, wie ich es gern getan hätte.

Dann schieb ich von ber Stätte, die mein höchstes Glück
unö auch mein schwerstes Leid gesehen hatte. — Ich nahm
von keinem Plätzchen Abschied. — Nicht in die Vergangenheit

wollte ich zurückblicken, nein, nnr vorwärts sehen.
Ein Mietwagen slihrtc mich zur Station. Ich hielt dich

sest im Arm, als wollte ich dadurch das unsinnige Pochen
meines Hcrzens beschwichtigen. Nuu kamen die ersten
Häuser, die vielen Menschen wogten vorüber. Als wären
Jahrzehnte vergangen, fo fremd erschien mir bie Stadt.
Der Wagen hielt vor der Bahnhofhallc. Ein Gepäckträgcr
sprang herzu. Mit zitternden Händen bezahlte ich den
Kutscher. Ich war ja so fremd in febständigcm Handeln.

Erst hatte ich öie Eltern, dann Leo, und zuletzt Ittrgeus
zur Seite gehabt. Wte würbe ich mich zurechtfinden im
Leben. Doch es ging besser, als ich gedacht. Ueberall fand ich
hilfreiche Menschen. Manch mitleidigem Blick begcnete ich,
der wohl der schwarzgekleideten Frau galt, die man fiir eine
Witwe hielt, unö öem glücklich lachenden Kinbergesicht an
ihrer Seite, bas unbekümmert um das Leid der Mutter um
sich schaute. Und mar ich nicht schlimmer dran, als wäre ich
cine Witwe. Dann 'Hätte ich frei von meinem Gram sprechen

können, nnd jetzt versagte mir oft vor Angst der Atem,
wenn irgendwo ein Nngenpcmr forschend auf uus ruhte.
Manchmal ertappte ich mich auf dem Gedanken, ob ich doch
nicht bcsser getan hätte, in den schützenden Manern uuscrcs
Landhauses zu bleiben.
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quelques instants, très lentement, puis tout à coup s'élève

en tournoyant, tourne de plus en plus vite sur élle-mêm ¦

er montant toujours, ai,ein la petite bête et la : nu

avec elle vers l'enfant qui l'a lancée.

Plus loins quelques tentes. Je m'approche. Des femmes

sales, des enfants en guenilles, plus laid et plus w irs
que des singes, se tiennenl devant des huttes eu bois. Elles
tissent des corbeilles, d'autres brodent de somptueux :

pis, qui forment avec elles un effroyable contraste. Pi v-

tout le squelette d'un animal quelconque orne l'ouverture,
représentant la porte, .le vais plus loin et j'aperçois le
Campement de quelques blancs.

Après être entré en conversation avec eux, j'apprend
non pas sans étonnemenl que ce soni des cinématogra-
phistes ambulantes. Juelques chevaux sur lesquelles ti I

leur matériel est c] - ¦ é suffisent pour le transport. E -.

meines voyagënl dan- ces conditions IN vont d'un village
à l'autre, de campement en campement, et se font payei
soit avec de l'argent, soit avec 'les marchandises qu'ils re-
vendeni à la prochaine ville. Ce métier présente, toutefois,

certains dangers. Il paraît, en effet, qu'au début de

SBie foüte icß mut eine jVodjridjt uou Seo finòen?
Sollte idj roieòer umfefiren? Slber gnrücf gn ihm, roieber
biefer Sctòcnfdjaft gegenüber".' §fdj crfdjonerte. „"leciti, nein,
lieber ine- ©leri&T' Todi rotelle Scorte fpridjl man (cirb:
ohne fidj ber ganzen xragroeite bcrfelben beimißt gu toeróen.

©s roäre unte body roofil fefir traurig ergangen, meint fidj
iiiemanb meiner angenommen. 911c- idj betäubt, ofine 31:]

roiifen, roofiin idj miei; gu menbeit fiabe, auf bem Safiitficig
ftanb, ratloS in ba? èòeronijl ber Sltenìeljcn ftarrenb, ftretfte
plühluh citte franò bie meine. ©rMjroiicit fcrij idj rrtiefi um,
boefi in ein fo freitnòlidje? Weficfit, òafj idj fofort mieòer fie=

rufiigt roar.
„Sic finb rooljl fremo fiier'?" fragte eine alte £>amc

neben mir. Hub ais id) bejahte, uafjir. fie meine frwab unb
füfirte ntidj bem Slitssgaitg gu. Putì fat) id), bai fie ffeio
uno oerroaeßfen roar, òodj beioegte fie fidj mit foldjer Sid)cr=
ßeit, òafj id) ifir bernßigt folgte.^— „©? ermartet Sic me=j
manb?" - „Cecili, ìticntnitò!" «ie uidte vor fid) fiiu uno
bann fagte fie plöt.diclj, mieß faft burdjbriugenb nubtiefeub:
„Sie finb einfallt unb iiiigiiirfiid;, bac- fefie icfi; wollen Si.
vorläufig mit mir Sottrate«?"

Statt aller Slntroort begann idj gu meinen. 9iun gog fie
mid) mit fiel) fort, beforgte mein menigeë ©epüef unb bann.
faßen tuir giifamntcn im SBagen. Seltiant, icfj batte nirij'.
baê geringfte S.liifttrauen! Sinn mar idj geborgen. Sie er=
gäßlte mir unii, baft audj fie allein iteße, uitoerfieiratei fei
unb midj ober für bie erfte Seit aiifnefjnten fönne. Sie rcai
nidjt reidj, mie id; fpäter cifn.br, butte trai gerabe ißr Une-
tottraten unb ilre aolbene^ vicrg.

Xurrh fie mürben mir bie erften Scljritie \uv Selbiiäi;-
bigteit leicljt gemadjt. i\d) crgäfilte ihr uon meinen' Vebeu,
fo nie! idj ei",äl)(eu fonnte, tuo irij ftoefte, fragte fic nidjt, aber

r
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leur tournée, ces braves gens se seraient vu obligés de

fuir une tribu qui s'était révoltée. Il s'agissait simplement
d'un film représentant un criminel ayant laissé condamner

un innocent à sa place. L'indignation fut telle parmi
les indigènes que tout fut saccagé et les malhereux opérateurs

passèrent un bien mauvais quart d'heure.
Les films les plus appréciés soni certainement les

films américains. Le gros succès sont remportés par les

aventures, le courage, les grandes péripéties, la sauvagerie.

D'autre part, tout ce qui est instructif, les paysages
et surtout les panoramas pris en Europe. C'est là que la
marque de notre Continent reprend le dessus sur celles du
Nouveau.

L'Australien n'est pas d'une nature assez amoureuse,
mélancolique pour aimer l'intrigue. En somme, la cinéma-
togrr.phie en Australie jou un rôle très important et prend
de jour en jour une extension de plus en plus grandi1.

(„Le Film".)

CDOCD
CD

fie frfiloß mid) in ifir ©erg, tote eine Xodjter. Sic beforgte mir
eine SBofinitng, oerfdjaffte mir Sdjüler innen, bie icfi in
frentben Sprorfien unterriefitete. Sie litt eê aud) ttiefit, baft
ich alle meine Sd)tttiicffndieit ocrfoitfte, ber SBert berfetbeu
nberftteg felbft meine ©rneartuv.geu, fonòern erflärtc, ttit=
ier Sottnenfinb muffe aud; roefdje beßatten - - fic roor in
SBafirfieit unfer Sdjnfeengel gerooròen.

£yd) fiatte rußiger roeròen fönnen, roentt óie cjitälenbe
Sorge tun meineë Matinee Wlttef nießt rote ein SBttrm an
meinem bergen genagt; fie liefe mieß nießt ^rieben finòen.
ftn ben gclefenften Rettungen ließ idj inferiereu, ein SBefi=
ruf roar ce jcòesmai, ôie "flefienfie Sitte um ein Qe-benê*
geidjen. gmar in größter Sorficfit abgefaßt, fagte icfi mir bocß
ßoffnttngoooü, roenn es Seo Iefe, roeröe er rooßl roiffen, oou
roem es fontine, ©in SBicöcrfcfien mit Jürgens? fürdjtetc irf;
jc%t nidjt meßr. ^dj fjatte meine .Siroft erprobt mtö nticfi ba*
bnxd) feinem ©influé entgegen. 3>orß ßörte icfj niefitô oon
ifim. — Set meiner Slnmelbung, roeldje baê ale gräulein
beforgte, roar mein Marne Pljobe'n in illobcitroalb nmgeroan=
bell. So ocrfcfiiidjlert, roie ici; bamalê roar, nagte icfi ttiefit
gu fragen, ob es ein Serfefien ober Slbfidjt fei nnò ba ift
eê fo geblieben.

Xas ©Iternfiaiiê ließ tdj óurd) eittett Slgenten oerfnu=
fen. ©s gab mir groar nidjt viel, aber eê idjiifùe midj öod)
oor äußerftem SJcangel, roenn idj einmal nidjt imftanbe fein
foüte, Weib gu erioerben. So òanfte id) täglid) beut .sèmmnet
für òen Seiftanò, roeïdjcn er une in òem fleinen SBefen ge=
iefiidt. —

i"yaft tote eine SJeutter fiabe tdj fie beroeinl, als fie fdjnel=
1er, ali? alle ifire ftrennòc geòadjt unb fie batte bereit io
oieie -- aus öem Sehen fcfiieö. Sit gäfilteft öamals neun
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anslczaes insisnts, tres lenteinent, pnis tont s eonp s'eleve

sn tonrnovsnt, ionrne <Ic> >>Ins «n plns vits sni' elle-ncewe

en inontsnt tonjonrs, sttein Iu pstits bete st In rsnieire
svee siis vers I'enlsnt czni Is Innoes.

DIcis loins cznelcznes tentes. .Is in'spproebe. Des lein-
nies ssies, lies enksnts sn «'nenillss, plns Isid st plns noirs
czne clss Sinnes, se tisnnent devsnt des Iinttss sn bois. Dlles
tisssnt des eorbeilles, d'sntres lirodent ds soinptnsnx l!l
vis, czni loi'insnt svee sllss nn sllz'ovcdile eontrssts. D-r-
tont ls sczneletts cl'nn sniinsl czneleoncine orne I'onvsrtnre,
rspressnlnnt ls porte. ^Ie vsis plns Inin st j'spereois !e

cÄinzieinent cls lznellznes Idsnes.
^Vzires etre entre en eonvsrsntion svse snx, j'spprend

non pss ssns stonneinont czne os sont des einsinstogru-
pbistes snd>nlsnts8. (^nelcznss ebsvsnx snr lsscznelles tvüt
Isnr nisteriel sst einn^e snlkissnt ponr le trswsport. lü.'x
inöines vovsgent clsn8 ess eonclitions. Ils vont cl'nn vilb^"'
s I'sntre, cle esrnpemsnt er, eninpeinent, et se lont pnver
soit svee cle l'gr^ent, soit svse des insrelisndises czn'ils rs-
vendent s Is proebsine ville. (üs inetier presente, tonte-
lois, esrtsins dsn^ers. II psrsit, en eilst, czn'sn dednN cie

Isnr tonrnee, ees brsvss Aens se sersisnt vn oldiiz'ss ds

t'nir nns tridn czni s'stsit revoltse, II s'sAdsssit siinpleinent
cl'nn lilin reprssentsnt nn eriininel svsnt Isisse eondsin-
ner nn innnesnt s 8« plsee. Dindi,?nstion Int teile psrini
res indiß'enes cine tont int sseesrre et les inslbersnx opeis-
tenrs pssssrsnt nn l)ien nisnvsis cznsrl d'bsnrs.

Des öirns les plns spprseiss sont esrtsinsinent les
lilins sinsriesins, De ^ros sneess sont reinportes psr lss
nvsutnrss, Ie eonrsg's, les Krsndss peripeties, Is ssnvs-
gsrie. D'sntre psrt, tont es czni est instrnetil, les psv8ss'S8
et snrtont ls8 psnorsniss pris sn Dnrope. ("est is czne ls
nisrczne de notre kontinent reprsnd Ie dessns snr eelles do
iVonvssn.

I.'.^.nstrslieil n'sst pss cl'nne nstnre ssss? siuonrsnse,,
inslsneoliczne ponr siinsr I'intriKns, Dn sonnne, ls. einencs-

toArspIiie sn ^nstrslis son nn role ti'ös importsnt st piend
cie jonr «n ion'' nne Extension de plns sn plns Francis.

(„Ds Lilin".)

3,rrsrKs,rrrit VOr^ckFliOrrsts Xolrls

Ds,A«r tckr clis Lclr'??«!^
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Wic solltc ich nnn eine Nachricht von Leo finden?
Sollte ich wieder nmtchren? Aber znenck zn ihni, wieder
dieser Leidenschaft gegenüber'? Ich erschnnerte. „Nein, nein,
lieber inS Elend!" ?vcb wiche Wortc spriwl n,on leicln.
ohne sich der ganzen Tragweite derselben vewnßt zn werden

Es wäre nns dvch wohl schr rranrig ergangen, wenn we
niemand meiner angenommen. Als ich betrinkt, ohne zn
nassen, ivohin ich mich zn wcnden habe, ans dem Bahnsteig
stand, ratlos in das Gewnhl der Menschen starrend, streifte
plötzlich eine Hand die meine. Erschrocken sah ich mich um.
dvch in ein so frenndlichcs Gesicht, daft ich sofort wieder
beruhigt mar.

,Mie siud wohl fremd hier?" fragte eiue alte Dann,
neben mir. Und als ich bejahte, nahm sie meine Haud und
führte mich dem Ansgnng zu. Nnn sah ich, daft sie klein
nnd verwachsen war, doch bewegte sic sich mit solchcr Sicherheit,

daft ich ihr beruhigt solgte. — „Es erwartet Sie
niemand?" — „Nein, niemand!" Tie nickte vor sich hin nnd
dann sagte sic plötzlich, mich fnst dnrchdringeud anblickend!
„Sie sind einsam nnd nnglücklich, das sche ich,' n'vllen Sie
vorläufig mit mir kommen?"

Statt aller Antwort begann ich zu iveiucu. Nun zog sie

mich mit sich fort, besorgte mein weniges Gepäck und dann
saften mir znsammcu im Wagen. Seltsam, ich hatte uichl
das geringste Mißtrauen! Nun ivar ich geborgen. Sie
erzählte mir nnn, daft nnch sie allein stehe, unverheiratet sei
und mich aber für die erste Zeit aufnehmen tonne, Sie nnn
nicht reich, wie ich spater erfnhr, hatte nnr gerade ihr Ans
kommen nud ihr goldcues Herz.

Durch sic wnrde» mir die ersten Schritte znr Selbständigkeit

leicht gemacht. Fch erzählte ihr von meinen? Leben,
so viel ich erzähle» konnte, um ich stockte, fragte sic nicht, abcr

sie schloß mich in ihr Herz, wie eine Tochter. Sie besorgte mir
eine Wvhttting, verschaffte mir Schülerinnen, die ich in
fremdem Sprachen nntcrrichtctc. Sie litt es auch uicht, daß
ich alle weine Schmucksachen verkaufte, der Wert derselbe»
überstieg selbst meine Erwartungen, sondern erklärte, unser

Tonncnkind müsse auch welche behalten — sic war in
Wahrheit nnser Schutzengel geworden.

Ich hätte ruhiger werden können, wenn dic quälende
Sorge um meines Mannes Glück nicht mic cin Wnrm an
mcincm Herzen genagt,' sie ließ mich nicht Frieden finden.
In den gelcsensten Zeitungen ließ ich inserieren, ein Weh-
rns war es jedesmal, dic'flchcudc Bitte nm eiu Lebenszeichen.

Zwar in größter Vorsicht abgefaßt, fagte ich mir doch
hoffnungsvoll, wenn es Leo lese, wcrdc er wohl wissen, von
wem es komme. Ein Wiederschen mit Jürgens fürchtete ich
jetzt nicht mehr. Ich hatte meine Kraft erprobt nnd mich da-
dnrch scincm Einfluß entzogen. Toch hörte ich nichts von
ihm. — Bei meiner Anmcldnng, mclche das ale Fränlcin
besorgte, mar mei» Name Rhoden in Rodenwald umgewandelt.

So verschüchtert, wie ich damals war, wagte ich nicht
zu fragen, ob es ein Versehcu oder Absicht sei und da ist
>'ß so geblieben.

Das Elternhans ließ ich dnrch einen Agenten verkaufen.
Es gab mir zwar nicht viel, aber es schlitzte mich doch

vor äußerstem Mangel, wenn ich einmal nicht imstande sein
sollte, Geld zu erwerbeu. So daukte ich täglich dem Himmel
fiir dcn Beistand, welchen er uns in dem kleinen Wesen
geschickt. —

Fast wie eitle Mntter habe ich sie beweint, als sie schneller,
als alle ihrc Freunde gedacht - nnd sie hatte deren so

viele — aus dem Leben schied. Du zähltest damals neun
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